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Section I. Identification et utilisation du produit Section Il. Ingrédients dangereux

Nom du produit Exoterra Electrodize

Formule chimique Mélange

Famille chimique Mélange

Utilisation Traitement d’eau potable Aucun.

pour les reptiles.
Elimine le chlore et les
métaux lourds.

Réapprovisionne en
calcium et en vitamine Ds.

Section I11. Données physiques

Etat physique et apparence/Odeur Liquide clair de couleur verte.
pH 6.0-6.5

Volatilité Non disponible.

Point de congélation Non disponible.

Point d’ébullition Non disponible

Gravité spécifique 1.046-1.048

Densité de vapeur Non disponible.

Pression de vapeur Non disponible.

Taux d’évaporation Non disponible.

Solubilité Soluble dans I’eau.

Section IV. Risques d’incendie et d’explosion

Ininflammable, ni explosif.
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Section V. Données sur la réactivité

Non disponible.

Section V1. Propriétés toxicologiques

Voies d’absorption

Effets d’une exposition aigué Non toxique.

Contact oculaire Peut étre irritant pour les yeux.

Contact cutané e )
Une légere irritation peut survenir au contact avec la peau.

Inhalation Non disponible.
Ingestion Peut causer des inconforts intestinaux et possibilité de diarrhée.
Effets chroniques d’une Non disponible.

surexposition

Section VII. Premiers soins

Contact oculaire Rincer avec une grande quantité d’eau.
Contact cutané Rincer la région affectée avec une grande quantité d’eau.
Inhalation Non disponible.

Ingestion Contacter un médecin.
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Section VII1. Mesures préventives

Vétements de protection Non requis.

Fuites ou déversement Rincer la zone de contamination avec de |’eau.

Elimination des résidus S ,
Eliminer avec les eaux usées.

Entreposage et manipulation Entreposage standard.

Section IX. Mesures de protection

Vétements de protection Non requis.

Contrdles d’ingénierie Non requis.

Section X. Autres renseignements

Précautions particuliéres et Aucun.
commentaires

Préparée par : Rolf C. Hagen Inc. Validée le 31 octobre 2008
(514) 457-0914




